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Bluetooth®
ayauo cuctema

Quick Guide for Bluetooth function
Kurzanleitung zur Bluetooth-Funktion

KpaTko pbkOBOACTBO 3a pyHKUMATa Bluetooth

This “Quick Reference” manual is to remind you in case you happen to forget how to use the Bluetooth
function on this unit after you have already read the supplied operating instructions. For full details on
operation, see the supplied operating instructions and the Bluetooth device operating instructions.

Lesen Sie als Erstes bitte unbedingt die mitgelieferte Bedienungsanleitung. Diese Kurzreferenz ist
lediglich als Gedichtnisstiitze zur Nutzung der Bluetooth-Funktion an diesem Gerit gedacht. Ausfiihrliche
Anweisungen zur Bedienung des Gerits finden Sie in der mitgelieferten Bedienungsanleitung und in der
Bedienungsanleitung zum Bluetooth-Gerit.

ToBa ppKOBOACTBO 3a ,,bbp3a cripaBka“ MMa 3a 11eJ1 1a BU HATOMHU KaK Jja u3non3are ¢pyHxuusara Bluetooth
Ha yCTpOﬁCTBOTO, aKo CTe 3a6paBmm Kak c€ ImpaBH TOBa. HLpBO MPOYCTETE NPUIIOKECHUTE HMHCTPYKIUU 3a
eKCILIoATaIys. 3a IIBJIHUTE IIOAPOOHOCTH OTHOCHO paboTara, BUKTE PHKOBOJICTBOTO 32 €KCILIOATAIHS Ha ayIHo
cucremara u Ha Bluetooth yctpoiictBoTo.
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Available Bluetooth functions
Die verfiigharen Bluetooth-Funktionen
Noctbnuu Bluetooth dhyHKuuu

H Bluetooth profiles

Profiles are the standardization of the
functions for each Bluetooth device
specification. This unit supports the
following profiles:

HFP (Handsfree Profile): Handsfree
talking with your cellular phone in the
car (incoming/outgoing call supported).
OPP (Object Push Profile): Phonebook
transfer from your cellular phone.
PBAP (Phone Book Access Profile):
Phonebook access to your cellular
phone.

A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile): Music streaming from your
cellular phone or portable audio device.
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile): Basic playback control from
car audio.

M Bluetooth-Profile

Profile sind Standardisierungen

der einzelnen Bluetooth-
Geritespezifikationen fiir einen
bestimmten Anwendungsbereich. Dieses
Gerit unterstiitzt die folgende Profile:

HFP (Handsfree Profile):
Freisprecheinrichtung fiir Thr
Mobiltelefon im Auto (unterstiitzt
ankommende/abgehende Anrufe).
OPP (Object Push Profile):
Telefonbuchiibertragung vom
Mobiltelefon.

PBAP (Phone Book Access Profile):
Zugriff auf Telefonbuch im
Mobiltelefon.

A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile): Musik-Streaming von einem
Mobiltelefon oder einem tragbaren
Audiogerit.

AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile): Grundlegende
Wiedergabesteuerung iiber Autoanlage.

H Bluetooth npojunn

TIpodyuut ce Hapuya CTaHJAPTH3ALMATA HA
(yHKIHATA 32 BCsKA crienudHUKaIys Ha
Bluetooth ycrpoiictoto. ToBa ycTpoiicTBo
MOJUIbPIKA CIICTHUTE IIPOGUIIN:

HFP (Handsfree Profile): PasroBopu B
aBTOMOOMIIA 110 Ballks MOOWIIEH TenedoH
6e3 n3non3BaHe Ha pblie (MOAABPIKAT ce
BXOJUSILIH/U3XOUSIIIE 00K IaHUS).

OPP (Object Push Profile): IIpexsbpisine
Ha Teae()OHHUTE HOMEpa OT BaLIUs
MoOWIIeH Tene(oH.

PBAP (Phone Book Access Profile):
JlocThi Jio TenedOHHUTE HOMEpa Ha BAIUS
MobuneH tenedon.

A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile): IIpenaBane Ha My3HKa OT BaIIus
MOOGWJICH TeIe(pOH UM TOPTATHBHO ay/HO
YCTPOHCTBO.

AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile): Ynpasienne Ha OCHOBHHM oIepaniin
NPU BB3MPOM3BEXKAAHE OT ayJHO CHCTEMAaTa
Ha aBTOMOOHIIA.



3 steps to Bluetooth function
Bluetooth-Funktionen in 3 Schritten
3 cTLNKK 32 hyHKkuuaTa Bluetooth
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1 Pairing
First, register (“pair”) a Bluetooth
device (cellular phone, etc.) and
this unit with each other. You can
pair up to 9 devices. Once pairing
is established, there is no need for
pairing again.

2 Bluetooth connection
© Operate the Bluetooth device to
make the Bluetooth connection.
O Operate this unit to make the
Bluetooth connection to the
recognized device.

3-0 cCalling on the phone
You can make and receive a call
by operating this unit.

3-0 Listening to music

You can listen to music played on
the Bluetooth device.

About connection
Depending on the device, connection
may start after pairing automatically.

1 Pairing
Zunichst miissen Sie ein Bluetooth-
Geriit (Mobiltelefon usw.) und
dieses Geriit fiireinander registrieren
(,,Pairing*). Das Pairing kann mit bis
zu 9 Geriten ausgefiihrt werden. Ist
das Pairing einmal erfolgt, braucht

es nicht erneut ausgefiihrt zu werden.

2 Bluetooth-Verbindung

© Stellen Sie iiber das Bluetooth-
Gerit eine Bluetooth-Verbindung
her.

@ Bedienen Sie dieses Geriit, so
dass eine Bluetooth-Verbindung
zu dem erkannten Gerit zustande
kommt.

3-0 Telefonieren
Mit diesem Gerit konnen
Sie einen Anruf titigen und
entgegennehmen.

3-0O Wiedergeben von Musik
Sie konnen Musik horen, die auf
dem Bluetooth-Gerit abgespielt
wird.

Hinweis zur Verbindung

Bei manchen Geriten wird nach dem
Pairing automatisch eine Verbindung
aufgebaut.

1 CpasoaBaHe
IIbppBo TpsiOBa J1a perucTpupare
(,.caBomute*) Bluetooth ycrpoiicrBoto
(MoGwIIeH Texne(oH U ap.) U ayIHo
cucreMara. Moxere [a CBOSIBaTe
MakcuMyM 9 ycrpoiicTBa. Crex Kato ru
CJIBOWTE BEIHBXK, HE € HEOOXOIMMO J1a
MOBTApATE IIPOLIETYPaTa OTHOBO.

2 Bluetooth Bpb3ka
3azeiicrBaiite Bluetooth
YCTPOHCTBOTO, 3a a OCBIIECTBUTE
Bluetooth Bpb3ka.
© 3aneiicTaiite aynuo cucremara, 3a
na ocwiectBute Bluetooth Bpb3ka
C Pa3IO3HATOTO YCTPOHCTBO.

3- O O6axpaaHe no TenepoHa
MoskeTe 1a ce obaxaare u 1a
npreMare pasroBop OT TOBa
YCTPOHCTBO.

3- (5] CnywaHe Ha Mmy3unkKa
Moskere fa ciyiiare My3uKa, KosiTo
ce Bb3mpou3Bexaa Ha Bluetooth
YCTPOHCTBOTO.

OTHOCHO Bpb3Kata

B 3aBucumoct ot ycTpoiicTBOTO €
BBH3MOKHO CBBP3BAHETO J1a 3alI0YHE
ABTOMATHUYHO CJie] KaTo Oble U3BBPIICHO
COABOSIBAHETO.



Step 1-@ Pairing (Searching from this unit)

Pairing (Suchen iiber dieses Gerat)

Cnsonasane (TbpceHe 0T ayAMo cUcTEeMaTa)

~Y+ [

Control dial/select button
Steuerregler/Auswahltaste
KoHTponeH anck/6yToH 3a n36op

Searching for a Bluetooth
device from this unit

Check that the other Bluetooth device is
set to allow for searching (discoverable)
beforehand.

1 Press (BD.

The Bluetooth settings menu
appears.

2 Rotate the control dial to
select “Search,”’ then press
the select button.

The process of searching for a
connectable device begins, then the
detected device name(s) appear in

a list. If a device name cannot be
received, Bluetooth Device Address
will be displayed.

Search time varies depending on the
number of Bluetooth devices.

3 Rotate the control dial to
select the device, then press
the select button.

4 Select your desired
connection, “Handsfree
Connect” or “Audio
Connect.”

Pairing starts.

5 Input a passcode.

Input the same passcode for this
unit and the connecting device
using control dial or card remote
commander. The passcode can be
either your own selected number
or the number determined by the
connecting device.

For details, see the manual of the
connecting device.

6 Press the select button to
confirm.

“Connection Complete” appears and
connection is complete.

“g"” or “gi"” appears during
connection.

Suchen nach einem Bluetooth-
Gerat von diesem Geréat aus
Uberpriifen Sie zunichst, ob das andere
Bluetooth-Gerit so eingestellt ist, dass es
gesucht bzw. erkannt werden kann.

1
2

Driicken Sie (BT).

Das Bluetooth-Einstellmenii erscheint.
Wéhlen Sie durch Drehen des
Steuerreglers ,,Search” aus
und driicken Sie anschlieBend
die Auswahltaste.

Das Suchen nach einem Gerit, zu dem
eine Verbindung hergestellt werden
kann, beginnt und der Name des bzw.
der gefundenen Gerite erscheint in
einer Liste. Wenn kein Gerdtename
empfangen wird, erscheint stattdessen
die Bluetooth-Geriteadresse.

Die Suchdauer hingt von der Anzahl
der Bluetooth-Geriite ab.

Wiéhlen Sie durch Drehen des
Steuerreglers das Geréat aus
und driicken Sie anschlieBend
die Auswahltaste.

Wabhlen Sie die gewiinschte
Verbindung, also ,,Handsfree
Connect” oder ,,Audio
Connect”.

Das Pairing beginnt.

Geben Sie ein Passwort ein.
Geben Sie fiir dieses und das

andere Gerit, zu dem eine
Verbindung hergestellt werden

soll, mit dem Steuerregler oder

der Kartenfernbedienung dasselbe
Passwort ein. Das Passwort kann eine
von Thnen ausgewihlte oder vom

zu verbindenden Gerit festgelegte
Nummer sein.

Einzelheiten dazu finden Sie in der
Anleitung zu dem zu verbindenden
Gerit.

Driicken Sie zur Bestatigung
die Auswahltaste.

,,Connection Complete* erscheint und
die Verbindung ist damit hergestellt.
L 5" oder ,,5"* wird wihrend der
Verbindung angezeigt.

TopceHe Ha Bluetooth ycrpoiicteo
OT ayano cucremara

TIpenu ToBa mpoBepeTe Hanu Ha APYroTO
Bluetooth ycrpoiicTBo ¢ 3ananeHo
paspeliaBaHe Ha ThPCEHETO (B3MOXHOCT 3a
OTKpHUBaHE).

1

2

HatucHerte (BT).

W3eexna ce meHioTo 3a Bluetooth
HaCTpOHKH.

3aBbpTeTe KOHTPONHUA AUCK,
3a ga nsbepere ,,Search”

(,, TopceHe”), cnep ToBa
HaTNCHeTe OyTOHa 3a N36op.
3aroyBa NpOLECHT 110 ThPCEHE Ha
YCTPOICTBO 3a CBBP3BAHE, CIIE/ TOBA

ce U3BeXK A CIIMCHK C HMEHATa Ha
3aCCUCHUTE YCTPOHCTBA. AKO HE MOXKE
J1a ce TIpHeMe UMe Ha YCTPOICTBO, e ce
usBseze Bluetooth Device Address.
B13M0OKHO € BpeMETO 3a ThPCEHE J1a ce
pasinyaBa B 3aBHCHMOCT OT Oposi Ha
Bluetooth ycrpoiicTsara.

3aBpre're KOHTPOJTHNA ANCK,
3a fa n3bepere yCTPOMCTBO,
crnep ToBa HaTUCHeTe GyToHa
3a nsbop.

N36epeTe xenaHara Bpb3Ka,
»Handsfree Connect” nnun
»Audio Connect”.

CBOSIBAHETO 3aII04Ba.

BbBepgerte kKoj 3a AOCTbMN.
BubBexpaiite equH U ChII KO 3a ayIHo
cHCTEeMaTa | 3a CBbP3aHOTO yCTPOICTBO,
KaTo M3I0JI3BATe KOHTPOJIHUS JJUCK WK
MJIOCKOTO YCTPOMCTBO 33 JUCTAHLOHHO
ynpasienne. KoxbT 3a J0CTBIT MOXe 1a
GbJ1e ik n30paH OT BAc, MMM ONpE/IE]IeH
OT CBBP3aHOTO YCTPOHCTBO.

3a MospoOGHOCTH BIKTE PHKOBOICTBOTO
3a eKCIUIOATals Ha CBbP3aHOTO
YCTPOUCTBO.

HartucHete 6yToHa 3a n36op, 3a
Aa noTBbpAnTe.

W3eexna ce vapnuc ,,Connection Com-
plete™ 1 CBBP3BAHETO € 3aBBPILICHO.

Ilo Bpeme Ha CBHP3BAHETO CE M3BEHK/IA
MHAMKAUAS 8 v



Step 1-@ Pairing (Searching from a Bluetooth device)

Pairing (Suchen iiber ein Bluetooth-Gerat)
Cnsoasane (Tbpcene ot Bluetooth ycTpoiicTeo)

XXXX
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Control dial/select button
Steuerregler/Auswahltaste
KoHTponeH anck/6yToH 3a n3éop

Searching for this unit from a
Bluetooth device

Check Bluetooth Settings: “Signal” set
to “on” and “Visibility” set to “Show.”

1 Set the Bluetooth device to
search for this unit.

A list of detected devices appears
in the display of the device to be

connected. This unit is displayed
as “XPLOD” on the device to be

connected.

2 If Passcode input is required
on the display of the device
to be connected, input the
passcode.

Input the same passcode (e.g.,
“0000”) for the connecting device
and this unit using control dial or
card remote commander.

This unit and the Bluetooth device
memorize each other’s information,
and when pairing is made, the unit is
ready for connection to the device.

3 Set the Bluetooth device to
connect to this unit.
“Connection Complete” appears and
connection is complete.

“g"” or “my'” appears when the
connection is made.

Suchen nach diesem Gerét von
einem Bluetooth-Gerét aus
Uberpriifen Sie die Bluetooth-
Einstellungen: ,,Signal“ muss auf ,,on*
und ,,Visibility* auf ,,Show* gesetzt
sein.

1 Starten Sie am Bluetooth-
Gerét die Suche nach diesem
Gerat.

Die Liste der erkannten Geriite
erscheint im Display des Geriits,

zu dem eine Verbindung hergestellt
werden soll. Dieses Gerit wird an
dem Gerit, zu dem eine Verbindung
hergestellt werden soll, als
,.XPLOD* angezeigt.

2 Wenn Sie im Display
des Geriéts, zu dem eine
Verbindung hergestellt
werden soll, zur Eingabe
eines Passworts aufgefordert
werden, geben Sie das
Passwort ein.

Geben Sie fiir dieses und das
andere Geriit, zu dem eine
Verbindung hergestellt werden

soll, mit dem Steuerregler oder

der Kartenfernbedienung dasselbe
Passwort ein (z. B. ,,0000%).

In diesem Gerit und im Bluetooth-
Gerit werden die Informationen fiir
das jeweils andere Geriit gespeichert
und nachdem das Pairing erfolgt
ist, kénnen Sie eine Verbindung
zwischen diesem und dem anderen
Gerit herstellen.

3 Starten Sie am Bluetooth-
Gerét das Herstellen der
Verbindung mit diesem
Gerat.

,,Connection Complete* erscheint
und die Verbindung ist damit
hergestellt.

5" oder ,, 5"  erscheint, sobald
die Verbindung hergestellt wurde.

TbpceHe Ha ayano cucremara
ot Bluetooth ycTpoictBo
Iposepere Bluetooth nacTpoiikure:
,Signal® (,,Curnan®) Tps6sa na 6bae

B IOJIOXKEHHUE ,,0n‘ (,,BKIIOYEHO"), a
,,Visibility (,,Buaumoct*) na 6p1¢ B
nosnoxenue ,,Show* (,,ITokazsane™).

1 3apaiite Ha Bluetooth
YCTPOICTBOTO Aa TbpPCK
ayamno cucremara.

Ha nucnnes Ha ycTpoHcTBOTO, KOETO
e ObJie CBBbP3aHo, CC U3BEXKAA
CIIUCHK ChC 3aCEUCHHUTE YCTPOUCTBA.
Ha nucnnes Ha ycTpoiCTBOTO, KOETO
mie ObJie CBbP3aHO, Ta3H ayJnuo
cucrema ce u3Bexja karo ,,XPLOD®.

2 AKo Ha auncnnen Ha
YCTPOIICTBOTO, KOETO Lije
6bae cBbp3aHo, ce n3sege
N3NncKBaHe 3a BbBeXgaHe
Ha Koj 3a 0CTbI, BbBegere
Koaa.

BeBexaaiite enuH 1 cbil Ko (Harmp.
,,00007) 3a CBBP3aHOTO YCTPOHCTBO 1
3a ay/[0 CHCTeMara, KaTo M3I0J13BaTe
KOHTPOJIHHS IUCK WX IIOCKOTO
YCTPONCTBO 3a JUCTAHIIHOHHO
yIpaBJieHHE.

Tasu aynno cuctema u Bluetooth
YCTPONCTBOTO 3arlaMeTsIBaT B3aHMHO
uHpOPMALHSATA, KOSTO ChIbPKA
BCSIKO OT TSIX M KOTaTO CABOSIBAHETO
ObJ1e H3BBPLICHO, ayJIHO CHCTEMATa €
roTOBA 3@ CBbP3BAHE C YCTPOMCTBOTO.

3 3apaiite Ha Bluetooth
VCTpOﬁCTBOTO Aa ce CBbpXe
C ayano cucrtemarta.

W3Bexaa ce HaAmuC

,,Connection Complete n
CBBP3BAHETO € 3aBbPILICHO.

Io Bpeme Ha GBBP3BAHETO CC M3BEKIA
MHAMKALWS 8 o <




Step 2 Bluetooth connection
Bluetooth-Verbindung
Bluetooth Bpb3Ka

Control dial/select button
Steuerregler/Auswahltaste
KoHTponeH anck/6yToH 3a n36op

Devices are registered once paired and
connected with this unit. You can select
the registered device and connect it.

1 Press (BD.

The Bluetooth settings menu
appears.

2 Rotate the control dial to
select “Device List,” then
press the select button.

The list of registered devices
appears.

3 Select the device to connect.

4 Select “Handsfree Connect”
or “Audio Connect.”
“Connection Complete” appears and
connection is complete.

“g"” or “gy"” appears during
connection.

To stop the connection

Select “Handsfree Disconnect” or
“Audio Disconnect” in step 4.

M About connection
indicators

The following indicator appears in the

display of this unit during Bluetooth

connection.

h“ : during HFP connection

“ : during A2DP connection

Gerite sind registriert, sobald einmal ein
Pairing und eine Verbindung mit diesem
Gerit stattgefunden hat. Sie konnen ein
registriertes Gerit auswéhlen und eine
Verbindung herstellen.

1 Driicken Sie (BD).

Das Bluetooth-Einstellmenii
erscheint.

2 Wibhlen Sie durch Drehen
des Steuerreglers ,,Device
List*“ aus und driicken
Sie anschlieBend die
Auswahltaste.

Eine Liste der registrierten Gerite
erscheint.

3 Wihlen Sie das Gerit aus,
zu dem eine Verbindung
hergestellt werden soll.

4 wihlen Sie ,,Handsfree
Connect” oder ,,Audio
Connect”.

,,Connection Complete* erscheint
und die Verbindung ist damit
hergestellt.

., 5" oder ,, " “ wird wihrend der
Verbindung angezeigt.

So beenden Sie die Verbindung
Wihlen Sie in Schritt 4 die Option
,,Handsfree Disconnect* oder ,,Audio
Disconnect™.

H Hinweis zu den
Verbindungsanzeigen

Folgende Anzeigen erscheinen bei

bestehender Bluetooth-Verbindung im

Display dieses Gerits.

h“ : bei HFP-Verbindungen

“ : bei A2DP-Verbindungen

Cnep kato Ob1e M3BBPILICHO CABOSBAHETO,
YCTpOMCTBaTa Ce PErNCTPHUpAT U ce
CBBP3BAT C ayAHo cucTeMara. Moxere Ja
n30epeTe PeruCTPUPAHOTO yCTPOHCTBO U
J1a TO CBBpIKETE.

1 HarncHere ED.

M3Bexna ce MeHoTo 3a Bluetooth
HACTPOHKH.

2 3aBbpTeTe KOHTPONTHUA
ANCK, 3a fa nsodepete
,Device List“ (,,Cnucbk ¢
ycTpolictBa“), cneg toBa
HaTucHeTe 6yToHa 3a n360p.
HSBE)KZ[& CIHUCHK C PETUCTPUPAHUTE
YCTpOHCTBA.

3 Wsbeperte ycTpoiicTBO, KOETO
Aa CBbpXeTe.

4 Ws6eperte ,Handsfree
Connect” nnun “Audio
Connect”.

UsBexna ce naamuc ,,Connec-

tion Complete* u cBBEp3BaHETO €
3aBBPUICHO.

Tlo Bpeme Ha ¢BbP3BaHETO CE U3BEKIA
nauKaums R <

3a pa cnpete cBbp3BaHETO
Ha crenka 4 uzbepere ,,Handsfree Discon-
nect win ,,Audio Disconnect*.

Hl OTHOCHO MHAMKaTopuTe Npu

cBbp3BaHe
CrneaHuAT UHANKATOP CE U3BEXAA HA
JIUCTUIES Ha ay[HO CHCTEMAara 110 BpeMe Ha
Bluetooth Bpb3ka.

h\ 1o Bpeme Ha HFP Bpb3ka
\: 1o Bpeme Ha A2DP Bpb3ka



Step 3-@ Handsfree calling

Telefonieren mit Freisprecheinrichtung
MpoBe)aaHe Ha pasrosop 6e3 U3NoN3BaHe Ha poie

Control dial/select/¢” (handsfree) button

SOURCE

Steuerregler/Auswahltaste/Taste ¢* (Freisprechen)
KoHTponeH anck/6yToH 3a uséop/¢™ (6e3 pbLie)

M Receiving calls

‘When receiving a call, ring tone is
output from your car speakers.

1 Press ¢ (handsfree) when
a call is received with a ring
tone.

The phone call starts.

To reject a call
1 Press (OFF).

B Making calls

1 Press repeatedly
until “Bluetooth Phone”
appears.

2 Press ¢ (handsfree).

The CALL menu appears.

3 Rotate the control dial to
select “Dial,” then press the
select button.

4 Input the phone number
using number buttons, the
control dial or card remote
commander.

5 Select“Yes.”

To input “+,” press and hold the O
button on the card remote commander
in step 4.

You can also call from the phonebook
in the unit or cellular phone. For details
on operation, see the supplied operating
instructions.

M Ending calls

1 Press ¢ (handsfree) again, or
OFP.

B Entgegennehmen von
Anrufen

Wenn ein Anruf eingeht, wird iiber

die Autolautsprecher ein Rufzeichen

ausgegeben.

1 Driicken Sie ¢ (Freisprechen),
wenn das Rufzeichen fir
einen eingehenden Anruf
ertént.

Das Telefongespriich beginnt.

So weisen Sie einen Anruf
zurick

1 Driicken Sie (OFF).
M Tatigen von Anrufen

1 Driicken Sie so
oft, bis ,,Bluetooth Phone*
erscheint.

2 Driicken Sie ¢ (Freisprechen).
Das Menii CALL erscheint.

3 Wihlen Sie durch Drehen des
Steuerreglers ,,Dial“ aus und
driicken Sie anschlieBend die
Auswahltaste.

4 Geben Sie die
Telefonnummer mit
den Zahlentasten, dem
Steuerregler oder der
Kartenfernbedienung ein.

5 Wihlen Sie ,,Yes“.

Zum Eingeben von ,,+* halten
Sie in Schritt 4 die Taste O auf der
Kartenfernbedienung gedriickt.

Sie konnen einen Anruf auch iiber
das Telefonbuch im Gerit oder im
Mobiltelefon beginnen. Einzelheiten
zu den erforderlichen Schritten
finden Sie in der mitgelieferten
Bedienungsanleitung.

M Beenden eines Anrufs

1 Driicken Sie erneut ¢
(Freisprechen) oder driicken
Sie (OFF).

H MNpuemaHe Ha pa3rosop
Koraro nonyuasare obaxnaue,
TIO3BBHABAHETO CE M3BEXK/IA TPE3
BHCOKOI'OBOPHTEIIMTE Ha BALIHs
ABTOMOOMII.

1 HatucHerte 6ytoHa
(6e3 pbLe), koraro yyete
no3sbHABaHe.
TenedoHHUAT pa3roBop 3aroysa.

3a ga otkaxkete obaxkgaHe
1 Harucuere (OFF).

H OGaxaaHe

1 HatucHete HekonKoKpaTHO
6yToHa (SOURCE), fOKato ce
n3sege Hagnuc ,,Bluetooth
Phone*.

2 HatucHerte 6yToHa € (6e3
pbue).

H3Bexna ce mentoto CALL
(obaxknane).

3 3aebprere KOHTPONHUA
Auck, 3a aa nsbeperte ,,Dial“
(,,Habupane“), cnep ToBa
HaTucHeTe 6yToHa 3a n36op.

4 BuBeepgete HOMepa Ha
TenedoHa, KaTo nsnonssare
6yTOHUTE C Ludpu,
KOHTPOSHUA ANCK NN
NNOCKOTO YCTPOIICTBO 3a
ANCTaHLMOHHO ynpaBneHue.

5 Wsbepere ,Yes“ (,,0a“).

3a j1a BbBEJETE ,,+“, Ha CThIIKA 4
HATHCHETC U 3aAPBKTEC 6yTOHa C
u¢para 0 Ha IIIOCKOTO YCTPOICTBO 3a
JUCTAHLIUOHHO YIIPABJICHUE.

Moskete na ce obamute u kato nzdepere
OT CIHUCHKA ¢ TeeOHHN HOMEpA Ha ayJIuo
cHCTeMaTa MM Ha MOOUIHHMS TenedoH.

3a mogpoOHOCTH OTHOCHO Ta3H ONEpaLus,
BHXXTC IIPUITOKEHOTO PBKOBOACTBO 3a

CKcrroaTauus.

H MpuknioyBaHe Ha pa3roBopa

1 HaruncHete oTHOBO GyToHa
C (6e3 pbue) unn 6yToHa
©FP.



Step 3-@ Music streaming

Musik-Streaming
MipenaBane Ha Mmy3uKa

SOURCE

+l-

(® (PAUSE)

M Listening to music from
an audio device

You can listen to music of an audio

device on this unit if the audio device

supports A2DP of Bluetooth technology.

1 Connect this unit and the
Bluetooth audio device.
“gi” appears during connection.

2 Turn down the volume on
this unit.

3 Press repeatedly
until “Bluetooth Audio”
appears.

4 Operate the audio device to
start playback.

5 Adjust the volume on this
unit.

M Operating an audio
device with this unit

You can perform the following

operations on this unit if the audio

device supports AVRCP of Bluetooth

technology. (The operation differs

depending on the audio device.)

To Press

Play (® (PAUSE)

Pause (& (PAUSE)

Skip tracks —/+
Reverse/Fast- and hold —/+

forward

Operations other than the above should
be performed on the audio device.

B Wiedergeben von Musik
von einem Audiogerat

Sie konnen mit diesem Gerit Musik von

einem Audiogerit wiedergeben lassen,

wenn das Audiogerit das Bluetooth-
Profil A2DP unterstiitzt.

1 Stellen Sie eine Verbindung
zwischen diesem Gerat und
dem Bluetooth-Audiogerét
her.

»m* wird wihrend der Verbindung
angezeigt.

2 Drehen Sie die Lautstirke an
diesem Gerat herunter.

3 Driicken Sie so
oft, bis ,,Bluetooth Audio*
erscheint.

4 Starten Sie am Audiogerit
die Wiedergabe.

5 Stellen Sie die Lautstirke an
diesem Gerit ein.

M Steuern eines Audiogerits
mit diesem Gerét

Sie koénnen die folgenden Funktionen

an diesem Gerit ausfiihren, wenn das

Audiogerit das Bluetooth-Profil AVRCP

unterstiitzt. Das Vorgehen hingt vom

Audiogerit ab.

H CnywiaHe Ha My31iKa OT ayamno
YyCTPOWCTBO

MozxeTe J1a caylaTe My3uKa OT ayjuo

YCTPOICTBO Ha ayJIHO CUCTEMAra, ako

ayaMo ycTpoicTBOTO noaabpxa A2DP

Bluetooth TexHonorns.

1 Csbpxerte ayano cuctemara
n Bluetooth ayano
YCTpPOWCTBOTO.

Ilo BpeMe Ha gxpml(ara CC M3BCXKIA
MHIUKATOP , i .

2 Hamanerte cunara Ha 3ByKa
Ha ayamno cuctemara.

3 HatncHete HekonKokpaTHO
6yToHa (SOURCE), sokarto ce
n3sepge Hagnuc ,,.Bluetooth
Audio®.

4 Craprupaiite
Bb3Npon3BeXxaaHe oT ayano
yCTPOIICTBOTO.

5 Perynupaiite cunara Ha
3BYyKa Ha ayAuno cucrtemara.

H YnpasneHue Ha ayano
YCTpPOIICTBO OT ayAno
cucrtemara

MoskeTe 11a OCBIIECTBUTE CIICIHHTE

OIEepALMH C ayJIHO CHCTEMATa, ako ayuo

ycrpoiictBoro nogabpxka AVRCP npodun

Ha Bluetooth texHonorusra. (Bs3MoxHO

€ oliepaliuTe Jia Ce pa3inyaBar B

Funktion Taste 3aBUCUMOCT OT ayJHO YCTPOHCTBOTO.)
Wiedergabe (6 (PAUSE)
Unterbrechen (® (PAUSE) 3a pa Hartnchere
derWiedergabe Bb3npoussezere (® (PAUSE)
(Pause)

B’bBCI[CTC Tiaysa @ (PAUSE)

Uberspringen von —/+
Titeln

IIpeckounte 3anucu  (SEEK) -/+

Vorwiirts-/ —/+
Riickwirtssuchen (gedriickt halten)

Hpesbprute Hasay/ u 3aapbxTe (SEEK
Harpes s

Andere als die oben genannten
Funktionen miissen am Audiogert
ausgefiihrt werden.

Onepanuuu, pa3InyHE OT TOPEONUCAHHTE,
T‘pSIGBa Ja 6’5}1&T HU3BBPIICHH OT ayIHO
yCTPOICTBOTO.



Troubleshooting

Storungshehebung
OTcTpaHABaHe Ha npobnemu

The connecting device cannot
detect this unit.

 Set “Signal” to “on.”

« Set “Visibility” to “Show.”

* While connecting to the other
Bluetooth device, this unit cannot
be detected from another device.
Disconnect the current connection
and search for this unit from another
device. The disconnected device can
be reconnected by selecting from the
list of registered devices.

This unit cannot detect the
connecting device.
Check the Bluetooth setting of the
connecting device.

Connection is not possible.

* Depending on the other device,
searching from this unit may not be
possible.

— Search for this unit from the other
device.

Depending on the status of the other

device, searching from this unit may

not be possible.

— Search for this unit from the other
device.

Check the pairing and connection

procedures in the manual of the

other device, etc., and perform the

operation again.

Some functions do not work.
Check that the connecting device
supports the functions in question.

Pairing failed in Time Over.
Depending on the connecting device,
the time limit for pairing may be short.
Try completing the pairing within the
time by setting a single digit passcode.

Bluetooth function cannot
operate.
Turn off the unit by pressing
for 2 seconds, then turn the unit on
again.

Das zu verbindende Gerét kann
dieses Gerat nicht erkennen.
« Setzen Sie ,,Signal* auf ,,on".
« Setzen Sie ,,Visibility auf ,,Show*.
* Wihrend eine Verbindung zu einem
Bluetooth-Gerit besteht, kann dieses
Gerit von einem anderen Gerit
nicht erkannt werden. Trennen Sie
die aktuelle Verbindung und lassen
Sie dann vom anderen Gerit aus
nach diesem Gerit suchen. Die
Geriteverbindung, die getrennt
wurde, ldsst sich wieder herstellen,
indem Sie das Geriit aus der Liste der
registrierten Gerite auswihlen.

Dieses Gerit kann das zu
verbindende Gerit nicht
erkennen.
Uberpriifen Sie die Bluetooth-
Einstellung am zu verbindenden Gerit.

Es kann keine Verbindung
hergestellt werden.

« Je nach dem anderen Gerit ist die
Suche von diesem Geriit aus unter
Umstéinden nicht moglich.

— Suchen Sie vom anderen Gerit
aus nach diesem Gerit.

¢ Je nach dem Status des anderen
Gerits ist die Suche von diesem
Gerit aus unter Umsténden nicht
moglich.

— Suchen Sie vom anderen Gerit
aus nach diesem Gerit.
 Schlagen Sie die Erlduterungen zum
Pairing und zum Herstellen einer
Verbindung im Handbuch zu dem
anderen Gerit usw. nach und fiihren
Sie den Vorgang erneut aus.

Einige Funktionen stehen nicht
zur Verfligung.
Vergewissern Sie sich, dass das
verbundene Gerit die betreffenden
Funktionen unterstiitzt.

Das Pairing ist wegen einer

Zeitlimitiiberschreitung

fehilgeschlagen.
Je nach dem verbundenen Geriit ist
das Zeitlimit fiir das Pairing sehr
kurz. Versuchen Sie, das Pairing in
der vorgegebenen Zeit abzuschliefen,
indem Sie ein einstelliges Passwort
definieren.

Die Bluetooth-Funktion lasst sich
nicht verwenden.
Schalten Sie das Gerit aus, indem Sie
2 Sekunden lang driicken, und
schalten Sie das Gerit dann wieder ein.

CBbp3aHOTO YCTPOWCTBO HE
MoXe Aa 6bjie 3aceYeHo OT ayAno
cucremara.

3anaiire ,,Signal* B monoxenue ,,on".
3apaiire ,,Visibility” B monoxexne
.Show*.

Jlokaro e cBbp3aHa KbM JaaeHo Blue-
tooth ycTpoiicTBo, aymuo crucTeMara
He MOXe J1a ObJie 3aceueHa OT Jpyro
ycTpoiicTBo. Pa3kauere HanpaBeHaTa
BPB3Ka M MOTHPCETE ayMO CHCTEMAara
OT JIPYroTo ycTpoiicTBo. PaskaueHoro
YCTPOHCTBO MOXeE Ja ObJe CBP3aHO
OTHOBO, KaTo To H306epeTe OT CIHChKA C
PErucTpUpaHuTe yCTPOHCTBA.

Ayano cuctemara He MoXxe Aa
3aceye CBbP3aHOTO YCTPOIICTBO.
Iposepere Bluetooth Hacrpoiikara Ha
CBBP3aHOTO YCTPOHCTBO.

He e Bb3moOXXHO cBbp3BaHe.

* B 3aBucHMOCT OT IpyroTo yCTPOHCTBO,

€ Bb3MOKHO TBPCEHETO OT ayAHO

CHUCTEMarTa J1a HEC MOXKE J1a 6’5}16

OCBILECTBCHO.

and HOT’LpCCTe ayJino cucremara ot
JIPYroTO yCTPOMCTBO.

B 3aBHUCHUMOCT OT CbCTOSIHUETO Ha

JIPYTOTO yCTPOKMCTBO, € B3MOXKHO

THPCEHETO OT ayu0 cucTeMara Ja He

MOKXe J1a ObJ1e OCHIIECTBEHO.

and HOT'LpCeTG ayJino cucremara oT
JIPYroTO yCTPOHCTBO.

BrnkTe npouegypuTe 1o cBosiBaHe U

CBBP3BaHE, OTIMCAaHH B PHKOBOJACTBOTO

Ha JIpyroTo yCTPOHCTBO U T.H. U

U3BBPIIETE OTHOBO OIlEpanusATa.

HAkon ¢pyHKLuM He paboTAT.
IpoBepere nanu cCBbP3aHOTO YCTPOUCTBO
TOJUIbprka PYHKIMHTE, 32 KOUTO CTaBa
BBIIPOC.

CpaBoABaHETO He ce e OCbLUEeCTBUIO,
nopaawn n3tnyaHe Ha Bpemero.

B 3aBUCHMOCT OT CBBP3aHOTO YCTPOMCTBO,
BPEMETO 3a U3BBPLIBAHE HA CABOSBAHETO
Moxke 1a Obae kparko. OnuTaiite ce aa
M3BBPIINTE CABOSIBAHETO B PAMKUTE Ha
TOBA BpeMe, KaTo 3aiajieTe eAHouudpeH
KOJL 33 JTOCTBIL.

QyHkunara Bluetooth He paGoTu.
U3KIII0u€eTE ay/IMO CUCTEMATa, KaTo
HaTHcHeTe GyTOHA 3a 2 CeKyH[H,
CJieJ TOBA 51 BKIIOYETE OTHOBO.
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N3xBbpnAHe Ha cTapun eNeKkTpuYeckn 1 enekTpoHHn ypean (Mpunoxxumo 3a
cTpaHuTe oT EBponelicknA cbio3 1 Apyrn eBponencK cTpaHn, N3nonssaiymn
cucrema 3a pa3genHo cbbupaHe Ha oTnagbLn)
To3u cuMBON Ha YCTPOMCTBOTO MMM Ha HerosaTa ornakoBka NokasBsa, 4e TO3u NpoayKT
He TpAbBa Aa ce TpeTupa Kato AomalleH otnagbk. BmecTto Toa, Toi Tpabea aa 6bae
npefageH B CbOTBETHUTE MYHKTOBE 3a PeLVKNpaHe Ha eNeKTPUYEeCKn 1 eNeKTPOHHN
ypeau. I3xBbpnaiiki To3u NpoayKT Ha NpaBuUIiHOTO MACTO, Be NpefoTBpartABare
noTeHUManHn HeraTMBHM MNOCNEANLM 3a OKONHaTa cpeja 1 HYOBELLKOTO 3ApaBe, KouTo B
_ NPOTVBEH Cryyai, NPy HEeNPaBUNHOTO U3XBbPIIAHE Ha NPOAYKTa, Morar ga ce cny4ar.
PeuuknupaHeTo Ha maTtepuanuTe Lie NOMOrHe 3a 3anas3BaHeTo Ha eCTECTBEHUTE
pecypcy. 3a no-nopgpobHa MHPoOpMaLMa OTHOCHO PELIMKIIMPAHETO Ha TO3M NPOJYKT, MOnA,
CBbp)KETe Ce C MeCTHUA rpafckn oduc, cnyxbarta 3a N3XBbpliAHe Ha OTnagbLy UK ¢
marasuHa, oT KOWTO CTe 3aKynunu npogykra.
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